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522523-2026 - Konkursas

Prancuzija — Oro kondicionavimo jrengimo darbai — 26V0549 - Travaux de climatisation des
écoles de la Ville de Nice

OJ S 143/2026 28/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Ville de Nice

E. pastas: dao@nicecotedazur.org

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 26V0549 - Travaux de climatisation des écoles de la Ville de Nice
ApraSymas: La présente consultation est lancée suivant la procédure : Appel d'offres ouvert -
articles R.2124-2 1° et R.2161-2 a 5 du Code de la commande publique. La consultation a
pour objet : Travaux de climatisation des écoles de la ville de Nice. Le présent marché
concerne 108 écoles.
Proceduros identifikatorius: 88455241-52¢c7-49a6-9a93-29348889c¢8cd
Vidaus identifikatorius: 260549
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: Nice
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 20
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Climatisation des GS Bois de Boulogne (élémentaire 1 et 2), La Lanterne
(élémentaire), Les Moulins (élémentaire), Nice Flore (maternelle et élémentaire 1 et 2).
ApraSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 947 105,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 902 810,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 947 105,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 170 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
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les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, skelbiant naujg konkursg
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagcon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par 'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Climatisation des GS Caucade (maternelle et élémentaire), Digue des francgais
(maternelle, élémentaire 1 et 2, et école Rose), et Magnolias (élémentaire 1 et 2).
Aprasymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 959 816,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 911 421,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 45 395,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-02

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n'est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 959 816,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d'insertion
professionnelle. L'entreprise attributaire devra réaliser une action d'insertion qui permet I'accés
ou le retour a I'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou professionnelles
particulieres. |l s'agira de leur réserver, pendant la durée d'exécution de ce marché le volume
de travail suivant : 190 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux Clauses d'insertion
sociale du CCAG, la clause d'insertion professionnelle, se mettra en oeuvre selon les
prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre éventuellement financé par
des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
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Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d'opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a
s'appliquer dans le cas de groupement d'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d'avocats, contréle technique, coordonnateur en matiére
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 5§57-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedira: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
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Pavadinimas: Climatisation des GS Corniche Fleurie (maternelle et élémentaire), Fabron et
Madonette de Terron (maternelle et élémentaire) .

AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 224 915,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 180 720,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-03

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 224 915,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
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sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 110 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagcon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par 'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasiulymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Climatisation des GS Pervenches (maternelle), Raymond Moretti,St Antoine de
Ginestiére (maternelle et élémentaire), et Ventabrun (élémentaire).
AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 058 730,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 014 535,00 Euros -
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Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-04

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 058 730,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
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dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acceés ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 90 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les criteres sont énoncés uniguement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
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économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedira: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Climatisation des GS Les Genets, Madeleine Supérieure et St Pierre de Feric
(élémentaire).
AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 934 135,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 892 840,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 41 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
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service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-05

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 934 135,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou

522523-2026 Page 14/61



professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 75 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
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des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par 'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasiulymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Climatisation des GS Ray Gorbella (élémentaire) et St Sylvestre (maternelle et
élémentaire 1 et 2).
AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 907 470,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 865 175,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 42 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
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sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-06

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 907 470,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 70 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
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ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apraSymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les criteres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
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Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Climatisation des GS Bornala Louis Fiori (maternelle et élémentaire), St Philippe
(maternelle et élémentaire), et St Pierre D'Arene (élémentaire).
Apradymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 217 690,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 173 495,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €@conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Reéglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-07

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
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Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 217 690,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cinqg derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a I'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 110 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apraSymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
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aprés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. || peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Climatisation des GS Bellanda (maternelle), Orangers (maternelle et
élémentaire), St Charles (élémentaire), et St Roch (maternelle et élémentaire 1 et 2).
Aprasymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 719 570,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 674 275,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 45 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-08

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
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(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 719 570,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cinqg derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a I'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 170 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apraSymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiére
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
reglementaires (exemple professions d’avocats, controle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
aprés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
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mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. || peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Climatisation des GS Bon Voyage (maternelle et élémentaire 1 et 2), Jean Mace
(maternelle et élémentaire 1 et 2), et Pasteur (maternelle et élémentaire).
Aprasymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 2 321 455,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 2 274 260,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 47 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-09

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n'est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: VILLE DE NICE

Miestas: NICE

Pasto kodas: 06364

Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 321 455,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 200 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Finansinés garantijos aprasymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
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administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. || peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Climatisation des GS Pierre Merle (maternelle et élémentaire), Bischoffsheim
(maternelle et élémentaire), et Terra Amata (maternelle et élémentaire).
Aprasymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 830 605,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 784 510,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 46 095,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-10

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n'est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
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Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 830 605,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 180 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiére
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
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prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Climatisation des GS Chéateau (élémentaire), Jouse Garibaldi Port (maternelle et
élémentaire), Max Gallo (élémentaire) et Papon (maternelle et élémentaire).
Apradymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 356 480,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 310 385,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 46 095,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Reglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-11

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 356 480,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 130 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniguement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
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Finansinés garantijos aprasymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagcon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
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I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Climatisation des GS Auber (maternelle et élémentaire), Rotschild (primaire 1 et
élémentaire), et Jean Moulin (maternelle et élémentaire).
Aprasymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 604 345,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 560 950,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 43 395,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-12

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n'est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 604 345,00 EUR
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 160 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
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avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedira: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Climatisation des GS Clement Roassal (maternelle), Mantega (élémentaire), et
Therese Romeo (maternelle et élémentaire 1 et 2).
Apradymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 295 165,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 250 970,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Reglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-13

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 295 165,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 125 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
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les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.

Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagcon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par 'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Climatisation des GS Righi et St Barthelemy (maternelle et élémentaire 1 et 2).
Apradymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 174 620,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 132 325,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 42 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots @ un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Reéglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-14

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 174 620,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acceés ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 100 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les criteres sont énoncés uniguement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 5§57-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Climatisation des GS Acacias (élémentaire), Lycette Darsonval, St Exupery
(élémentaire), St Pancrace et St Roman de Bellet.
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AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 082 090,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 037 895,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. |l sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-15

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 082 090,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
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est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 90 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagcon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasiulymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Climatisation des GS JF Knecht (Las Planas élémentaire), Les Oliviers
(maternelle et élémentaire), Rosalinde Rancher (maternelle et élémentaire 1 et 2).
AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 523 420,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 477 325,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 46 095,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
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complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-16

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 523 420,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
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incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acceés ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 150 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d'’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les criteres sont énoncés uniguement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
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appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 5§57-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedira: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Climatisation des GS Aime Cesaire, Arziari, Jules Ferry (maternelle et
élémentaire), Risso.
AprasSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 568 443,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 524 248,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
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possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-17

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06510
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 568 443,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 150 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
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Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo apradymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai

522523-2026 Page 50/61


https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

Preliminarioji sutartis:

Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
aprés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Climatisation des GS Jacques Prevert (élémentaire), Laurier Roses
(maternelle), Mesanges (maternelle), Muriers (maternelle), Piaget.
ApraSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 217 080,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 172 885,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
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qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail

Vidaus identifikatorius: 26V0549-18

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Des modifications des marchés en cours d’exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 217 080,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de I'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
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marché le volume de travail suivant : 110 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de I'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les criteres sont énoncés uniguement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancizy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. |l est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
reglementaires (exemple professions d’avocats, controle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apreés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par l'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Climatisation des GS Cassin (élémentaire), Manoir (maternelle) Pagnol
(élémentaire), Val D'ariane (maternelle).
ApraSymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 996 030,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 953 735,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 42 295,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre €conomiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
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renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détail
Vidaus identifikatorius: 26V0549-19

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de I'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Pranciizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 996 030,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) EIéments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 80 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiéere
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois aprés la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s
appliquer dans le cas de groupement d’'opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1

522523-2026 Page 56/61


https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie perzidros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Ville de Nice
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Ville de Nice

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Climatisation des GS Fouon Cauda (maternelle et élémentaire 1 et 2), et Von
DerWiess (maternelle et élémentaire).
Aprasdymas: Une partie forfaitaire et une partie a bons de commande : Mini : Sans mini Maxi :
200 000,00 Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 1 280 725,00
Euros (établie sur une durée de 36 mois) Dont: - Partie Forfaitaire HT : 1 236 530,00 Euros -
Partie a bons de commande HT : 44 195,00 Euros Pour la partie globale et forfaitaire Le délai
d'exécution est fixé a : 36 mois. Début du contrat : Ordre de service de démarrage. Par
complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un délai maximum de 12 mois a
compter de la notification du marché. Pour la partie a bons de commande Durée (hors
reconduction) : 36 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 Début du marché : Ordre de
service de démarrage. Par complément au CCAG, cet ordre de service sera notifié dans un
délai maximum de 12 mois a compter de la notification du marché. Le soumissionnaire aura la
possibilité de présenter une offre pour I'ensemble des lots. Chacun des lots de I'accord-cadre
sera attribué a I'offre économiquement la plus avantageuse sur I'ensemble des critéres.
Néanmoins, il ne pourra étre attribué qu'un maximum de 3 lots a un méme soumissionnaire,
qu'il soit candidat individuel ou en groupement. Il sera demandé au soumissionnaire de
renseigner un document classant les lots par ordre de priorité. CF se référer au Réglement de
Consultation, Article 1.2 pour le détalil
Vidaus identifikatorius: 26V0549-20

5.1.1. Tikslas

522523-2026 Page 57/61


http://www.telerecours.fr

Sutarties objektas: Darbai

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai
Pasirinkimo galimybés:

Galimybiy aprasymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des
articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: VILLE DE NICE
Miestas: NICE
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 1 280 725,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
est disponible. Liste des travaux : Présentation d'une liste de travaux effectués au cours des
cing derniéres années, indiquant le montant, la date et le lieu d'exécution des travaux. B)
Doivent étre produits dans les éléments de l'offre : Cv de I'équipe minimum C) PLIE L'acheteur
dans un souci de promotion de I'emploi et de lutte contre I'exclusion, a décidé de faire
application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d’insertion
professionnelle. L’entreprise attributaire devra réaliser une action d’insertion qui permet I’
acces ou le retour a 'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou
professionnelles particulieres. |l s’agira de leur réserver, pendant la durée d’exécution de ce
marché le volume de travail suivant : 120 heure(s). Par dérogation aux articles relatifs aux
Clauses d’insertion sociale du CCAG, la clause d’insertion professionnelle, se mettra en
ceuvre selon les prescriptions de l'article 13 du CCAP. D) Le marché pourra étre
éventuellement financé par des fonds de I'Union Européenne.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Naudotino metodo apraSymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Le prix
n'est pas le seul critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: pranctzy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Une retenue de garantie de 5.0 % sera appliquée sur
chaque demande de paiement dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur. Le
titulaire pourra remplacer la retenue de garantie par une garantie a premiére demande.
L'acheteur accepte qu’une caution personnelle et solidaire remplace la garantie a premiére
demande. Il est rappelé qu’en cas de réserves notifiées au titulaire du contrat et non levées
avant la date d’expiration du délai de garantie, la retenue de garantie ne sera remboursée ou
les personnes ayant délivré leur caution ou garantie ne seront libérées qu’un mois apres la
date de la levée effective de ces réserves. Enfin, si le titulaire du marché a la qualité de PME,
cette retenue est réduite a 3 %.
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Le présent contrat
pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére disposition ne trouve pas a s’
appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient
des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons
réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique, coordonnateur en matiere
de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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PerZilros organizacija: Tribunal administratif

Informacija apie perzitros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12,
et R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apreés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de facon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. || peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Nice
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ville de Nice
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ville de Nice

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Ville de Nice

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ville de Nice
Registracijos numeris: 21060088800015
Pasto adresas: 5 Rue de I'Hotel de Ville
Miestas: Nice
Pasto kodas: 06364
Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija
E. pastas: dao@nicecotedazur.org
Telefono numeris: 0497133774
Interneto adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Pirkéjo profilis: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif
Registracijos numeris: 17060005000026
Pasto adresas: 18 avenue des fleurs CS61039
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Miestas: Nice Cedex 1

Pasto kodas: 06050

Salies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Salis: Prancizija

E. pastas: greffe.ta-nice@juradm.fr

Telefono numeris: 0489988600

Interneto adresas: http://nice.tribunal-administratif.fr

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0f6éda4a1-1517-4f2e-80bd-aed2e9a34d1d - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/07/2026 16:19:36 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 522523-2026

OL S numeris: 143/2026

Paskelbimo data: 28/07/2026
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